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Profesorowi Samuelowi Sandlerowi

Wyznawal na poczatku 1893 roku rychty autor Quo vadis swojej niefortunne;j
narzeczonej — Marii Romanowskiej: ,,Napisz¢ dla ciebie dzieto, ktore zadziwi
caly $wiat”!. Quo vadis istotnie stato si¢ wkrotce najwigkszym obok Pana Tade-
usza bestsellerem literatury polskiej, bo nawet Trylogia — z racji $wiatowego
rozglosu powiesci rzymskiej — nie byta w stanie takiej pozycji osiggnac.

Podobnie Henryk Siemiradzki, niematy — jak wiadomo — majac udzial w naro-
dzinach pomystu powiesci o czasach Nerona®, nigdy by za granicg nie zyskat
wiekszej niz Jan Matejko stawy, gdyby malowat sceny z historii Polski. Przy-
wotane przed chwilg, zapowiadajace wielkg powies$¢, stowa autora Quo vadis
tatwo skojarzy¢ z triumfalnym Mickiewiczowskim wyznaniem wyrazonym pod-
czas pracy nad Panem Tadeuszem: ,juz ukropilem tysigc wierszy”.

Dnia 25 marca 1874 roku pisal znakomity tworca Pochodni Nerona do Win-
centego Rapackiego:

[...] Na usprawiedliwienie mego milczenia powiem Ci tylko, iz znaczna czg¢$¢ winy spada na czarng

duszg Nerona: tyle mi on krwi napsul, tak mi nie dawal wypoczynku, ze trudno mi byto znalezé
chwilg wolng do pogadanki z Tobg. [...]3

Wielki obraz Siemiradzkiego niezadlugo juz zaczat u wspotczesnych rywali-
zowac¢ z Matejkowskim Grunwaldem —

Tresc¢ obrazu, pomimo takiej ilosci nagromadzonych osob, bardzo zrozumiata. Na lewo prze-
pyszny architekturg ,,Ztoty dom” Nerona, ze schodéw znosza cezara w lektyce zétto ubrani murzy-
ni; na prawo u stop patacu w ogrodzie, caly szereg wbitych w ziemig pali, u ktorych wierzchotkow
przywigzani s3 meczennicy chrzescijanscy, owinigci stoma polang smota i girlandami z galezi
z drzew iglicowych. Na dole niewolnicy z ogniem czekajg znaku, by zapalid te zyjace pochodnie?.

* Jerzy Weinberg, magister, em. starszy kustosz, Muzeum Historii Miasta, £.6dz.

' T.Zabski, Wstgp [w:] H. Sienkiewicz Quo vadis. Powies¢ z czaséw Nerona, BN 1,
298, Wroctaw—Warszawa—Krakow [2002], s. XIV.

2 Tamze, s. XIV-XV, LL

3 Zob. ). Duzyk, Siemiradzki. Opowiesé¢ biograficzna, [Warszawa 1986], s. 253; tenze,
Dzieje ., Pochodni Nerona” (z listow Henryka Siemiradzkiego), ,Zycie Literackie” 1979, nr 46.

4 S.R. Lewandowski, Henryk Siemiradzki, wyd. 11, Warszawa—Krakow 1911, s. 50.
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W krotszym tez niz Pan Tadeusz czasie ,,zabtadzil pod strzechy™

Przejazd Siemiradzkiego, pisze Czas, przez t¢ czg$¢ naszego kraju, ktdra prowadzi do Zakopa-
nego, wywotat wielki ruch umystéw w catej okolicy i objawy rzeczywistej i prawdziwie ogolne;j
sympatyi dla wspaniatomysinego ofiarodawcy Krakowowi Swiecznikéw chrzescijaristwa. [...] Do-
wiedzieli$my sig, ze ksigza z ambony, po darze Siemiradzkiego, ttomaczyli ludowi symboliczne
znaczenie Swiecznikow chrzescijaristwa i lud tym sposobem dowiedziat si¢ o imieniu Siemiradzkie-
go, tak juz popularnem w calej Europie5.

Rozpoczgty w 1874, a ukonczony w 1876 roku, obraz Siemiradzkiego po-
przedzit o lat 22 ukonczong w 1896 roku powies¢ Sienkiewicza. Oba wielkie —
i od razu powszechnie uznane — dzieta miaty szerokie zaplecze historyczne w po-
staci zrodet starozytnych, oraz literackie w postaci rozlicznych utworow beletry-
stycznych, zwlaszcza obcych, posrod zas rodzimych duza rolg odegraty dwie po-
wiesci Jozefa I. Kraszewskiego — Caprea i Roma z 1859 1 Rzym za Nerona z 1865
roku®. Ponadto Sienkiewicz mial juz za sobg nowelg z roku 1892 — Pdjdimy za
Nim, inspirowang w znacznej mierze stynnym Ben Hurem Lewisa Wallace’a’.

Prawdopodobnie nie ocalaty listy Sienkiewicza do Siemiradzkiego, a ze kore-
spondencja taka istniala — $wiadczag wypowiedzi malarza®. Nie sposéb zatem
ustalié¢, czy Sienkiewiczowi znana byta zagadkowa po dzi§ dzien tragedia Nero
czyli wielcy bohaterzy podpisana pseudonimem Nieznany®. Jeden rok wezeéniej
ukazaly sie wyszte spod piéra tego samego autora Poezyje przez Nieznanego'’,
gdzie m.in. znalazla si¢ tragedia Anhelli (sic!) czyli walka niewolnikdw, ktérej fa-
buta dzieje si¢ w jakiej$ nieokreslonej epoce. Owze autor pozostawil jeszcze
Dumbki i dumy Marija od Siona [pseudonim]'!, oraz — podpisane prawdziwym na-
zwiskiem — dwie rozprawki filozoficzno-przyrodnicze'?.

Jednakze ocalat w klocku introligatorskim autorski egzemplarz tragedii o Ne-
ronie, oprawiony tam razem z Poezyjami i rozprawkami, z r¢kopi$mienng dedy-
kacja na pierwszej stronicy karty tytutowej: Henrykowi Siemiradzkiemu poswigca
autor — przepisang z egzemplarza ofiarowanego malarzowi; na drugiej stronicy
karty tytutowej przepisany z oryginatu ta samg reka i tym samym atramentem list
dzigkczynny malarza:

Rzym 14 listop. 880 r. Z prawdziwa wdzigcznoscig przyjmuj¢ ofiarowany mi zaszczyt — dedy-
kacyja panskiego ,,Nerona”. — Czerpali$my z jednego Zrodta, wspolne mamy ideaty, to tez pochle-
biam sobie, iz przez wzglad na to duchowe pokrewienstwo, zechce z czasem ,Nieznany” odstoni¢
przedemng przytbice. Nim to nastapi, niech Nieznany przyjmie, z usciSnieniem dioni, Zyczenia,

5, Przeglad Lwowski”, R. X — 1880, T. XX, Z. 17, Kronika, s. 269.

6 Zob. T. Zabski, Wstep, jw., s. LX-LXIL

7 Zob. tamze, s. VII-VIII, XI.

8 Zob. J. Duzyk, Siemiradzki, jw., s. 465.

9 Lwow 1880. [Z drukarni Instytutu Staropigianskiego, pod zarzadem Stefana Huczkowskiego.
Naktadem Autora].

10 Naktadem Autora. Lwow. Z drukarni Instytutu Staropigianskiego, pod zarzadem Stefana
Huczkowskiego, 1879.

1 Lwow 1881.

12 Aforyzmy na tle przyrody. Skreslit M[odest] Humiecki Dr Med. i Chir. Mag. p.i prak. lekarz
w Kro$nie, Lwow 1877; Darwinizm. Skreslit Dr. M[odest] Humiecki, Lwow 1878.
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a bardziej i przepowiednig — aby swoj skromny pseudonim zmienit, jak najrychlej, na ,,Znany” —
i to nietylko dla garstki znajomych — ale dla calego narodu. Z gt¢bokim szacunkiem Henryk Siemi-
radzki.

Niezwykly ten list jest tez niezwykle cennym — i jedynym jak dotad — $wiadec-
twem, iz wielkiemu malarzowi z Rzymu znana byta — cho¢ jej autor pozostawat
anonimowy — tragedia o Neronie §wiadomego swojej mizemej kondycji poety
minorum gentium z zabitego deskami od $wiata Krosna. Dopuszczalny zatem
mogtby by¢ domyst, iz Sienkiewicz podczas jakiej$ rozmowy w Rzymie'?, czy
moze jednak korespondencyjnie, zostal o niej przez Siemiradzkiego powia-
domiony.

Kim byt Modest Humiecki? Wiadomo juz, ze byt lekarzem w Kro$nie'?; daty
jego zycia podane przez oficjalne zrodlo sg niezbyt Sciste: ok.1841-1899'°,
a zgodne z prawda: 3 kwietnia 1842 — 9 grudnia 1899; pochowany zostat w na-
lezacej do niego niedalekiej od Krosna wsi Rzepnik; byl grekokatolikiem, w la-
tach 1883-1887 sprawowat urzad burmistrza Krosna'®.

Drugie oficjalne zrodto notuje innych Humieckich, zyjacych w czasach daw-
nej Rzeczypospolitej: Andrzeja (ok. 1540-1606) — kupca warszawskiego z drob-
nej szlachty mazowieckiej; Jozefa h. Junosza (zm. 1765) — kasztelana kamieniec-
kiego; Stefana (zm. 1736) — wojewod¢ podolskiego; Wojciecha h. Junosza
(zm. 1672) — chorazego podolskiego'’. Czy autor tragedii o Neronie wywodzil si¢
od ktoregos z nich — trudno bytoby orzec, majac do dyspozycji tak skape informa-
cje o jego biografii.

Jej reszte dopowiadaja utamkowo wspomniane juz dedykacje rekopismienne
na zachowanych w klocku egzemplarzach obu rozprawek; oto one:

Wielmozinemu Panu T. Pryliniskiemu na pamiqtke spedzonvch chwil w Krosnie obok pieknego
dziela sztuki pochodzqcego z XIV. wieku, kosciota OO. Franciszkandw. Krosno 6 paidziernik 88418.

Jest to $wiadectwo iz poeta czuly byt na pigkno dawnych zabytkéw sztuki
1 mocno zarazem przywigzany do swojego miasta. I dedykacja druga:

Wielmoznej Pannie Walentynie Antoniewicz [ten fragment dedykacji drukowany — przyp. wi.,
J.W.] (pdiniej) mojej najdrozszej zonie zmartej 17/10 83 w Krosnie, pochowanej w Zrecinie, obok
grobu swojego Ojca Dobrodzieja Ignacego Eukasiewicza — z Chorkowki, kiory jq przyvbrat za corke
w 3cim roku zycia. Ojciec jej, Antoniewicz, zmarty w Parviu na emigracyji, ktory w 863 wystqpit

13 Zob. przyp. 2; z poréwnania rekopismiennych dedykacji na zachowanych w klocku egzem-
plarzach obu rozprawek z dedykacjg na egzemplarzu tragedii o Neronie wynika, iz jej autorem jest
tez Modest Humiecki, co potwierdza Stownik pseudonimow — zob. przyp. 15; jest on takze autorem
nie notowanego nigdzie wspomnianego tomu Poezyi, co z kolei potwierdza obecno$¢ tegoz
w klocku.

14 Zob. przyp. 12.

15 Stownik pseudonimow pisarzy polskich XV w. — 1970 r., Wroctaw—Warszawa—Krakow
[1996], T. IV, s. 236; tu podane inne formy nazwiska: Humeckyj, Gumiecki.

16 Podzigkowanie za informacje zechce przyjaé¢ Pan Kustosz Andrzej Kosiek z Muzeum Pod-
karpackiego w Krosnie.

17 Polski Stownik Biograficzny, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1962-1964, T. X, s. 100-103.

18 Aforyzmy na tle przyrody — zob. przyp. 12.
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z armii rosyjskiej i brat udziat w powstaniu wspolnie ze Sierakowskim i siedziat w Krakowie w cyta-
deli — z tqd uciekl do Paryia — i tam zmart na emigracyji jako dyrektor szkoly wydziatowej!9.

Co mogto sktoni¢ Nieznanego, prowincjonalnego poete — grekokatolika, do
podjgcia — w 4 lata po wielkim obrazie Siemiradzkiego, a 16 lat przed wielka po-
wiesciag Sienkiewicza — tego samego, ,laciniskiego” przeciez tematu? Otoz:

W pierwszych dniach pazdziernika r. 1879 obchodzono w Krakowie uroczyste po$wigcenie no-
woodbudowanego gmachu, a zabytku jeszcze z czaséw Kazimierza Wielkiego, t.zw. ,,Sukiennic”.
Z uroczystoscia ta polaczono i jubileusz literacki Kraszewskiego. Zjazd byt ogromny, [...] W dniu
5-ym pazdziernika, o 2-¢j po potudniu, odbyla si¢ w hotelu ,,Victoria”, przy ulicy Sw. Anny, uczta
na czes$¢ jubilata. [...] Obok Kraszewskiego siedzieli: z jednej strony August Cieszkowski, z drugiej
przybyly z Rzymu Henryk Siemiradzki. [...] Dzigkujac za toast wzniesiony na jego cze$¢, malarz
powiedzial: ,,Podzigkowac pragng¢ malenkim czynem. Poniewaz pan prezydent byl tyle taskaw, ze
odstapit mi jedng $ciang w sukiennicach, przeto zawiesz¢ na niej moje Pochodnie Nerona, ofiarujac
je krajowi z tem przeznaczeniem, aby w Sukiennicach byly umieszczone20.

Mozna by tu przyja¢ dos¢ ryzykowna, aczkolwiek nie ze wszystkim pozba-
wiong cech prawdopodobienstwa hipoteze, iz Nieznany przybyl wowczas z pobli-
skiego Krosna — skoro z dalekiego Rzymu przybyt Siemiradzki! — do Krakowa
i tu zetknat si¢ — jezeli nie z Pochodniami Nerona to z samym malarzem. Wéw-
czas tez — pod presja wielkiego wrazenia moze w Krakowie, a moze po powrocie
do Krosna — powzial pomyst napisania tragedii o Neronie i ofiarowania malarzo-
wi egzemplarza z dedykacja. Siemiradzki zdazytby 14 listopada 1880 roku po-
dziekowa¢ mu listem z Rzymu.

Zadowalajgc si¢ z koniecznosci taka hipoteza — trzeba stwierdzi€ rzecz pewng
tym razem, iz istnieje wiez, taczaca wyraznie obraz Siemiradzkiego, tragedi¢ Hu-
mieckiego i powie$¢ Sienkiewicza?'. To wspdlnota zywiotu ognia, ktory pali zy-
wych ludzi. Takie sceny u Nieznanego — jedne z najmocniejszych — nie ustgpuja
pod wzglgdem sity wyrazu ani Siemiradzkiemu ani Sienkiewiczowi:

Lanista: Ta straszna walka dziasiaj twém zwycigztwem begdzie!
Lecz aby $wietniéj twoja jasniala moc $wigta,
W trojakim krwawa walke stoczymy obrzgdzie:
Oto chrzescijan na trzy podzielim tabory:
Jednych za cel swoj wezmg dzielne gladyjatory,
Na drugich rozbestwione wypuscim zwiérzeta,
A trzecich plomien ognia niszczacy ogarnie —
Niechaj $wiéca przed toba wspaniale pochodnie
Swiadczac, ze ten, co takie wyprawia meczamie,
Wszechmocnym byé musi! — O! oswiéca cig godnie!
Augur: Tak panie — a gdy bedziesz w najwyzszym zapale
Tryumfu i zwycigztwa juz osiagniesz szczytu
Niszczac przesad sumienia: my wobec jasnosci

19 Darwinizm — zob. przyp. 12.

20 S, R. Lewandowski, Henryk Siemiradzki, jw., s. 62; w krakowskim Muzeum Narodo-
wym jest 5 szkicow do Pochodni Nerona: nr inw. 310407, 310408, 310409, 310410 1 310428 — zob.
Henryk Siemiradzki 1843-1902.0brazy i rysunki ze zbioréw polskich. Katalog Muzeum Sztuki
w Lodzi nr 10/68. Grudzien 1968-Styczen 1969. Rysunki i studia, poz. 6-10.

21 Henryk Sienkiewicz, Quo vadis [...], jw.,, T. lll, S. 611-617.
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Tych pochodni, co ptong twojej boskiej chwale —

Bogiem ci¢ powitamy i twojej boskosci

Zakon przyjmiemy nowy — ty$ panem jest bytu!22 [--]
Tigellinus:  Tak! — daléj do ptomieni! — niech $wiéca pochodnie,

Co stonca jasne lice zawstydza swym blaskiem!

A gdy si¢ juz zapalg - to z jgkiem i trzaskiem,

Jakby si¢ $wiata zycie konczyto i zbrodnie —

Takiéj muzyki Rzymu nie styszalo ucho!

A skoro te pochodnie juz bgda po zgonie,

Bedzie jak po zwycigztwie i pusto i glucho —

I jedno bedzie storice: bog-nero na tronie!

Daléj pali¢ tych ludzi na roskaz cezara!

Niech tryumfuje nero-bog i jego wiara! (wchodzi jeden z katow).
Kat: . Rozkaz spetniony! dzisiaj nie braknie jasnosci!

Oto wszystkich chrzescijan hamaczano w smole

I w stom¢ obwinigto — tak, ze z wngtrza stomy

Wystaje glowa z wlosem, jako knot ruchomy —

A gdy na czyjéj glowie przyswiéca tysina —

Temu panie mistrzowska zrobiona czupryna:

Oto na glowg koniec wsadzitem z zywicy,

W ktérym gtowa wyglada, jak rycerz w przytbicy!

Potém ich w nieskoriczoném stawiono pétkole —

Patrz, jak wszystko zwrocone ku twojéj godnosci! (blask)

I oto teraz wlasnie, gdy wszystko gotowe,

Juz kazdemu z osobna zapalaja gtowg —

I te zyjace rzgdy wnet ptomien obleci,

I cata przestrzen rojem pochodni zaswiéci! (blask wigkszy)

Patrzcie! pochodnie, jakich $wiat nie widziat jeszcze,

Plong wspaniale!... Jgki, jakby glosy wieszcze,

Wielko$¢ glosza Nerona! — Wobec twych ptomieni

Cezarze! storice gasnie — jowisz si¢ rumieni!...>

Czy zatem mozna by sobie wyobrazi¢ bardziej przejmujacy i lepiej poetycko
zrobiony komentarz do obrazu Siemiradzkiego? Pokrewienstwo tragedii Humiec-
kiego z kregiem gotyckich powiesci grozy az nazbyt tu widoczne.

Grozg ognistego zywiotu z wielka ekspresja oddaje fragment powiesci, ktorej
fabuta rozgrywa si¢ w Egipcie pierwszych wiekow chrze$cijanstwa:

— Skoro si¢ zblizytem, ptomienie zewszad w zdtuz i w szerz si¢ dobywaty, a widok iaki si¢ mi
teraz przedstawit, bylby zatrwozyt umyst, wigcéy nawet od mego z niebezpieczenstwem oswoiony.
— Przedemna bowiem lezato, ciagnac przez calg droge ktora miatem przebydz, ggste zaro$le z nay-
palnieyszych drzew Egiptu, tamarindéw, $wierkdéw i Arabskich drzew gumowych. Okoto ich
pnidw, gatezi, krecity si¢ weze ogniste, ktore wiigc si¢ jak strzaty tak szybko z iednéy gal¢zi na
drugg i ptomieniem rzygaiac, drzewo po drzewie pozarowi oddawaty. — Tak si¢ w rzeczy saméy
rozszérzyl, iak pozar trzciny w Etiopii, ktérego tona w nocy daleko odlegte katarakty Nilu o$wiéca.
[...] Z razu, iakby moia obecno$¢ zywiotlowi nowe zycie nadata, rozszerzat si¢ zewszad gwalttow-
niey. Drzewa topily sig, tworzac sklepienie nademna, a weze ktore sykaiac z palacych si¢ gatgzi wi-
siaty, ziongty gdym przechodzit potok iskier na ma gtowg. [...] — Wazkie przeyscie ktore tak szybko

2 AL s. 31.
3 Por. J. Stowacki, Sen srebrny Salomei, A. V, 113-125.

(NS
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przebytem, zamkngto si¢ catkiem za mpa, i gdym si¢ obeyrzal aby zobaczy¢ przebyta probe
ogniowa, postrzeglem, Ze caly lasek iuz tylko iednym byl plomieniem24.

,,Czarna dusza Nerona” — wedtug stow Siemiradzkiego®, najdobitniej zostata
oddana juz na poczatku tragedii Humieckiego:

Anicet: Sztandar zwycigztwa skltadam — u twojich podnozy! —
Agryppina — juz — milczy!... Nero: Ha! dreszcz szpiki mrozi!...
Matka!... Co$ uczynil!... Tak — spetniles rozkazy!...
Uwolniles mig... jestem wolny od zarazy,
Co tak jadem ziosliwym toczyla w mej duszy...
O! powiedz - czy bez wielkich skoriczyla katuszy?
Anicet: Sliczne masz serce panie — wigc stuchaj powiesci:
Gdy mig ujrzata, skrd$ ja strach przejal niewiesci,
Lecz gdy znéw do jéj duszy powrdcitlo meztwo,
Rzekla z gniewem — targajac szatg z swego lona:
»Najwigkszym mojim grzéchem, zem na $wiat Nerona
Wydata” — — pchnglem sztylet — — i zycie ustalo!...

(z nieczystym usmiechem): Ogladalem jéj posta¢ — co za pigkne ciato!...26

Roéwnoczesénie z tragedia Humieckiego o Neronie, w tym samym bowiem
1880 roku, ukazal si¢ we Lwowie — Przedstawiony w czterechsetnq rocznicg
Smierci Dtugosza — Obraz historyczny Jozefa Szujskiego Diugosz i Kallimach.
Tak pod wzglgdem dramaturgii jak wierszowania 5-aktowa tragedia Humieckie-
go o Neronie — wcale udatnie zlozona regularnym z malenkimi odst¢pstwami
13-zgtoskowcem (7+6) — doskonale wyréwnuje utworowi galicyjskiego koryfe-
usza dramatu historycznego, a mimo to — zastanowic si¢ trzeba, dlaczego? — nie
zostala zauwazona przez déwczesne czolowe czasopisma krajowe; nie odnotowata
tragedii o Neronie ani jedna recenzja czy choéby tylko wzmianka we wszg¢do-
wscibskim, ultrakatolickim ,,Przegladzie Lwowskim”, w starajagcym si¢ ogarnac
wszystkie wydarzenia literackie krakowskim ,,Przegladzie Polskim”, w skrupu-
latnej ,,Bibliotece Warszawskiej”. Czyzby dopiero dzisiaj przychodzito osadzic,
ze Nieznany przeciez w rzeczywistosci Owczesnie kontynuowat w poezji polskiej
dobra tradycj¢ autora Piesni do Shanar Doliny — Tymka Padurry?

Jest niejakie podobienstwo pomigdzy Modestem Humieckim a niewiele wig-
cej od niego znanym Stanistawem Rzewuskim:

Stanislaw Rzewuski, chociaz zyt w dwu nastgpujacych po sobie epokach, pozytywizmu i Mto-
dej Polski, nie nalezat ani do jednej, ani do drugiej z racji przynaleznosci faktycznej, nie formalnej,
do innego kraju. Jego tworczo$é dramatyczna — najciekawsza w catym dorobku — znajdowata si¢ na
uboczu naszej emigracji paryskiej, ale nie Paryza w ogdle, miata charakter efemerydy, nic odegrata
zadnej roli w kraju?7.

24 Epikureyczyk. Powies¢ Tomasza Moore przetozona z Angielskiego przez Karola Forster.
W Warszawie [...] 1829, s. 74-76.

25 Zob. przyp. 3.

26 A1, 0.2,s. 11-12.

27 J. Weinberg, Stanistaw Rzewuski i dramat jego o Don Juanie [w:] Dzieto literackie
i ksiqzka w kulturze. Studia i szkice ofiarowane Profesor Renardzie Ocieczek w czterdziestolecie
pracy naukowej i dydaktycznej. Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach nr 2050,
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., Nieznany " poprzednik Henryka Sienkiewicza 101

Do najlepszych partii tragedii Nieznanego o Neronie nalezy opis dzikich
zwierzat:

Nero: Patrzcie! patrzcie jak jéza Iwy grzywe wspanialg...
Oczy ich sypig iskry — a paszcza rozwarta
Btyska klow szeregami, co jak przednia warta
Postrach sieje dokota, niczém silg calg
Uderza wojska! — juz si¢ podniosty — juz krocza...
A tam tygrysy pelzng, jako weze z dziury
Rysujac $lad na piasku — wija si¢ ogony
Zdradzajac radosé¢ — z tapy wytazg pazury —
Morda btyska jgzykiem, nim si¢ w krwi zamoczy -
Z boku tworza pantery czarne legijony —
O widok nad widoki! — ta pigkna zabawa

Wigcej wart, niz na polu marsa walka krwawa!... 28

W czgsci finalowej poeta az nazbyt wyraziécie nasladuje final Nie-Boskiej ko-
medii, w usta bowiem Nerona wlozyl stowa Pankracego, begdace echem Juliana
Apostaty: ,,Galilaee vicisti!” —

Nero: Dobijcie mig¢! dobijcie!... Mgz nieznany: Lecz ktorych meczyles,
Teraz tobie zwiastuj¢ od nich — przebaczenie!... (spiéw chrzescijan).

Nero: Precz — odemnie — dobijcie — ach — ach zwy-cig-zy-fes!!
(umiéra — odchodzi powoli Mgz nieznany)29

Odznaczajac si¢ dobrym wierszem i dobrg dramaturgia — a to sg walory sce-
niczne — mogtaby tragedia Humieckiego o Neronie z powodzeniem dostapic¢ za-
szczytu wystawienia na deskach teatru. Bezimienny poeta tyle juz przeszedt u po-
tomnych prob ponizenia, iz zapewne nie poczytalby sobie za ujmeg takiego dla
Nieznanego poety honoru. Nieznanemu poecie tym moze sposobem udatoby si¢
wreszcie, w 125 lat bez mata po pigknym liscie don Siemiradzkiego, wypetnic¢ za-
warte tam zyczenie, aby stal si¢ jak najrychlej Znanym dla calego narodu.

28 AL s. 34
29 AV, s 52,





